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309998-2026 - Licitacion

Suiza — Trabajos generales de construcciéon de tuberias — Rohrbau Energieverbund, Zirich
Seefeld

OJ S 87/2026 06/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: DIB - Elektrizitatswerk der Stadt Zurich (ewz)
Correo electrénico: martin.mueller@ewz.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rohrbau Energieverbund, Zurich Seefeld
Descripcion: Fur den Bau der erdverlegten Verteilleitungen zur Kundenerschliessung mit
Fernwarme bis und mit Hauseintritt wird in dieser Ausschreibung ein Rohrbauunternehmer flr
das Gebiet EV Seefeld angefragt. ewz betreibt in Zurich im Quartier Seefeld einen
Seewasserverbund (Energieverbund Seefeld) mit der Energiezentrale im Riesbach an der
Muhlebachstrasse 112, an welchem bereits heute diverse Objekte angeschlossen sind. Die
Sicherstellung der Warmeversorgung der Kunden erfolgt mittels Fernwarmeleitungen. Die
Hauptleitungen ab der Energiezentrale Riesbach wurden bis Ende 2025 fertiggestellt. Weitere
Teile des Netzes werden voraussichtlich in den Jahren 2027 - 2029 im Rahmen von
koordinierten TAZ-Projekten gebaut.
Identificador del procedimiento: b6baa077-b325-411f-bc1d-e6d45611c6¢0
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231100 Trabajos generales de construccion de tuberias

2.1.4. Informacion general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rohrbau Energieverbund, Zurich Seefeld
Descripcion: Fur den Bau der erdverlegten Verteilleitungen zur Kundenerschliessung mit
Fernwarme bis und mit Hauseintritt wird in dieser Ausschreibung ein Rohrbauunternehmer flr
das Gebiet EV Seefeld angefragt. ewz betreibt in Zurich im Quartier Seefeld einen
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Seewasserverbund (Energieverbund Seefeld) mit der Energiezentrale im Riesbach an der
Muhlebachstrasse 112, an welchem bereits heute diverse Objekte angeschlossen sind. Die
Sicherstellung der Warmeversorgung der Kunden erfolgt mittels Fernwarmeleitungen. Die
Hauptleitungen ab der Energiezentrale Riesbach wurden bis Ende 2025 fertiggestellt. Weitere
Teile des Netzes werden voraussichtlich in den Jahren 2027 - 2029 im Rahmen von
koordinierten TAZ-Projekten gebaut.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231100 Trabajos generales de construccion de tuberias
Opciones:
Descripcion de las opciones: Derzeit sind 28 Stlick HausanschlUsse fur den weiteren Ausbau
in Seefeld bekannt (Grundauftrag). Optional wurden noch weitere 5 Stlick Hausanschllsse im
Leistungsverzeichnis ausgeschrieben.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Zurich
Cddigo postal: 8008
Subdivisién del pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: ZK 1
Descripcion: Preis - Prix
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 2
Descripcion: Referenzen des Unternehmens - Références de l'entreprise
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
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Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 3

Descripcion: Referenzen der Mitarbeitenden / Schlusselrollen - Références des collaborateurs
| postes clés

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 10

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 4

Descripcion: Leistungskapazitat und Auftragsanalyse - Capacité de production et analyse des
commandes

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidén para la presentacioén: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcidn de ofertas: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 200 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
innert 20 Tagen seit deren Eroéffnung durch Publikation beim Verwaltungsgericht des Kantons
Zurich, Freischitzgasse 1, Postfach, 8090 Zirich, schriftlich Beschwerde eingereicht werden.
Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag und dessen
Begriindung enthalten. Die angefochtene Verfiigung ist beizulegen. Die angerufenen
Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit mdglich beizulegen. La présente décision
peut faire I'objet d’'un recours écrit a la Cour de droit administratif et public du Tribunal
cantonal de Zurich, Freischutzgasse 1, case postale, 8090 Zurich, dans les vingt jours dés sa
notification par publication; le recours doit étre signé et indiquer les conclusions et ses motifs.
La décision attaquée est jointe au recours.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
DIB - Elektrizitatswerk der Stadt Zurich (ewz)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: DIB - Elektrizitatswerk der Stadt Zurich (ewz)
Numero de registro: 07e58955-98af-4c8b-9¢15-8abcc79b978d
Direccidn postal: Tramstrasse 35
Localidad: Zurich
Caddigo postal: 8050
Subdivisién del pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suiza
Correo electronico: martin.mueller@ewz.ch
Teléfono: +41583192365
Direccion de internet: https://www.ewz.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caodigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
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Localidad: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisidn del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch

Teléfono: +41584646388

Direccién de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 3e1bdf61-a68a-43c8-b7e7-dcb9650¢c1711 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 05/05/2026 02:25:58 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 309998-2026

Numero de la edicion del DO S: 87/2026

Fecha de publicacion: 06/05/2026
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